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שִׁמְע֥ו1ּ
จงฟงั
H8085

אֵלַי֛
เรา
H0413

דְפֵי רֹ֥
ผูไ้ล่ตาม
H7291

דֶק צֶ֖
ความชอบธรรม
H6664

י מְבַקְשֵׁ֣
ผูแ้สวงหา
H1245

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ הַבִּי֙טוּ
จงมองดู
H5027

אֶל־
ไปยงั
H0413

צ֣וּר
ศิลา
H6697

ם חֻצַּבְתֶּ֔
ท่ีเจา้–ถกูสกัด–ออกมา
H2672

וְאֶל־
และ–ไปยงั
H0413

בֶת מַקֶּ֥
รอ่ง

בּ֖וֹר
บอ่

ם׃ נֻקַּרְתֶּֽ
ท่ีเจา้–ถกูขุด–ออกมา
H5365

�จงตัง้ใจฟงัเราเถิด เจา้ทัง้หลายท่ีติดตามความชอบธรรม พวกเจา้ท่ีแสวงหาพระเยโฮวาห ์จงมองดศิูลาซึ่งพวกเจา้ถกูสกัดออกมานัน้ 
และบอ่หลมุซึ่งพวกเจา้ถกูขุดออกมานัน้

2֙ הַבִּי֙טוּ
จงมองดู
H5027

אֶל־
ไปยงั
H0413

אַבְרָהָם֣
อับราฮาม
H0085

ם אֲבִיכֶ֔
บดิา–ของ–เจา้
H0001

וְאֶל־
และ–ไปยงั
H0413

ה שָׂרָ֖
ซาราห์
H8283

תְּחוֹלֶלְכֶם֑
ผูใ้หก้ำาเนิด–เจา้

כִּי־
เพราะ

אֶחָד֣
คนเดียว
H0259

יו קְרָאתִ֔
เราเรยีก–เขา
H7121

וַאֲבָרְכֵ֖הוּ
และ–เราอวยพร–เขา
H1288

הוּ׃ וְאַרְבֵּֽ
และ–เราทำาให–้เขา–ทวขีึ้น

ס
—

จงมองดอัูบราฮัมบรรพบุรุษของเจา้ทัง้หลาย และดซูาราหผ์ูท่ี้คลอดพวกเจา้ เพราะเราได้เรยีกเขาคนเดียว และได้อวยพรเขา 
และได้กระทำาใหเ้ขามจีำานวนคนเพิม่ขึ้น

י־3 כִּֽ
เพราะ

ם נִחַ֨
ทรงปลอบโยน
H5162

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

צִיּ֗וֹן
ศิโยน
H6726

נִחַם֙
ทรงปลอบโยน
H5162

כָּל־
บรรดา
H3605

יהָ חָרְבֹתֶ֔
ท่ีรา้ง–ของ–นาง
H2723

וַיָּ֤שֶׂם
และ–ทรงทำา–ให้

מִדְבָּרָהּ֙
ถ่ินทรุกันดาร–ของ–นาง

דֶן כְּעֵ֔
เหมอืน–เอเดน

הּ וְעַרְבָתָ֖
และ–ท่ีราบ–ของ–นาง
H6160

כְּגַן־
เหมอืน–สวน
H1588

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

שָׂשׂ֤וֹן
ความยนิดี
H8342

וְשִׂמְחָה֙
และ–ความชื่นชม
H8057

צֵא יִמָּ֣
จะ–พบ
H4672

הּ בָ֔
ใน–นาง

ה תּוֹדָ֖
การขอบพระคณุ
H8426

וְק֥וֹל
และ–เสยีง

ה׃ זִמְרָֽ
เพลงสรรเสรญิ
H2172

ס
—

เพราะวา่พระเยโฮวาหจ์ะทรงเล้าโลมศิโยน พระองค์จะทรงเล้าโลมสถานท่ีท้ิงรา้งทัง้สิน้ของเธอ 
และพระองค์จะทรงทำาใหถ่ิ้นทรุกันดารของเธอเหมอืนสวนเอเดน และทะเลทรายของเธอเหมอืนอุทยานของพระเยโฮวาห ์
ความชื่นบานและความยนิดีจะถกูพบในท่ีนัน่ ทัง้การขอบพระคณุและเสยีงเพลง

יבו4ּ הַקְשִׁ֤
จงตัง้ใจฟงั
H7181

֙ אֵלַי
เรา
H0413

י עַמִּ֔
ประชากร–ของ–เรา

י וּלְאוּמִּ֖
และ–ชนชาติ–ของ–เรา
H3816

אֵלַי֣
เรา
H0413

הַאֲזִי֑נוּ
จงเง่ียห–ูฟงั
H0238

י כִּ֤
เพราะ

תוֹרָה֙
ธรรมบญัญัติ
H8451

י מֵאִתִּ֣
จาก–เรา
H0854

א תֵצֵ֔
จะ–ออกไป
H3318

י וּמִשְׁפָּטִ֔
และ–ความยุติธรรม–ของ–เรา
H4941

לְא֥וֹר
เป็น–แสงสวา่ง
H0216

ים עַמִּ֖
แก่–ชนชาติ–ทัง้หลาย

יעַ׃ אַרְגִּֽ
เรา–จะ–สถาปนา

จงตัง้ใจฟงัเรา ประชากรของเราเอ๋ย และจงเง่ียหฟูงัเรา โอ ชนชาติของเราเอ๋ย เพราะราชบญัญัติหนึ่งจะออกไปจากเรา 
และเราจะกระทำาใหค้วามยุติธรรมของเราออกไปเพื่อเป็นความสวา่งของประชากร
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קָר֤וֹב5
ใกล้แล้ว
H7138

֙ צִדְקִי
ความชอบธรรม–ของ–เรา
H6664

יָצָא֣
ออกมาแล้ว
H3318

י יִשְׁעִ֔
ความรอด–ของ–เรา
H3468

וּזְרֹעַ֖י
และ–แขน–ของ–เรา
H2220

ים עַמִּ֣
ชนชาติ–ทัง้หลาย

טוּ יִשְׁפֹּ֑
จะ–พพิากษา
H8199

֙ אֵלַי
เรา
H0413

אִיִּ֣ים
เกาะ–ทัง้หลาย
H0339

יְקַוּ֔וּ
จะ–รอคอย

וְאֶל־
และ–ใน
H0413

י זְרֹעִ֖
แขน–ของ–เรา
H2220

יְיַחֵלֽוּן׃
จะ–หวงัใจ
H3176

ความชอบธรรมของเราใกล้เขา้มาแล้ว ความรอดของเราได้ออกไปแล้ว และแขนของเราจะพพิากษาประชากร เกาะทัง้หลายจะรอคอยเรา 
และในแขนของเรา พวกเขาจะวางใจ

6֩ שְׂאוּ
จงเงยหน้า
H5375

יִם לַשָּׁמַ֨
ขึ้น–ไปยงั–ฟา้สวรรค์
H8064

ם ינֵיכֶ֜ עֵֽ
ตา–ของ–เจา้

יטוּ הַבִּ֧ וְֽ
และ–จงมองดู
H5027

אֶל־
ไปยงั
H0413

הָאָרֶ֣ץ
แผน่ดินโลก
H0776

חַת מִתַּ֗
เบื้องล่าง
H8478

י־ כִּֽ
เพราะ

יִם שָׁמַ֜
ฟา้สวรรค์
H8064

ן כֶּעָשָׁ֤
เหมอืน–ควนั
H6227

֙ נִמְלָח֙וּ
จะ–สลาย–ไป

וְהָאָרֶ֙ץ֙
และ–แผน่ดินโลก
H0776

גֶד כַּבֶּ֣
เหมอืน–เสื้อผา้

ה תִּבְלֶ֔
จะ–เก่าคร่ำาครา่
H1086

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
และ–ผูอ้าศัย–ของ–มนั
H3427

כְּמוֹ־
เหมอืน
H3644

כֵן֣
เชน่นัน้
H3654

יְמוּת֑וּן
จะ–ตาย
H4191

֙ וִישֽׁוּעָתִי
แต่–ความรอด–ของ–เรา
H3444

לְעוֹלָם֣
ตลอด–นิรนัดร์
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
จะ–ดำารงอยู่
H1961

י וְצִדְקָתִ֖
และ–ความชอบธรรม–ของ–เรา
H6666

א ֹ֥ ל
ไม่
H3808

ת׃ תֵחָֽ
จะ–พงัทลาย
H2865

ס
—

จงเงยหน้าของพวกเจา้ขึ้นดฟูา้สวรรค์ทัง้หลาย และมองดแูผน่ดินโลกเบื้องล่าง เพราะวา่ฟา้สวรรค์ทัง้หลายจะสญูสิน้ไปเหมอืนอยา่งควนั 
และแผน่ดินโลกจะเก่าขาดไปเหมอืนอยา่งเสื้อผา้ และเขาทัง้หลายท่ีอาศัยอยูใ่นนัน้จะตายไปในลักษณะเดียวกัน 
แต่ความรอดของเราจะอยูเ่ป็นนิตย ์และความชอบธรรมของเราจะไมถ่กูล้มเลิกเลย

שִׁמְע֤ו7ּ
จงฟงั
H8085

֙ אֵלַי
เรา
H0413

יֹ֣דְעֵי
ผูรู้จ้กั
H3045

דֶק צֶ֔
ความชอบธรรม
H6664

עַ֖ם
ประชากร

י תּוֹרָתִ֣
ท่ีม–ีธรรมบญัญัติ–ของ–เรา
H8451

ם בְלִבָּ֑
ใน–ใจ–ของ–เขา

אַל־
อยา่
H0408

֙ ירְאוּ תִּֽ
กลัว
H3372

ת חֶרְפַּ֣
คำาเยาะเยย้–ของ
H2781

אֱנ֔וֹשׁ
มนุษย์
H0582

ם וּמִגִּדֻּפֹתָ֖
และ–คำาด่าวา่–ของ–พวกเขา
H1421

אַל־
อยา่
H0408

תּוּ׃ תֵּחָֽ
ท้อแท้
H2865

จงตัง้ใจฟงัเรา เจา้ทัง้หลายท่ีรูจ้กัความชอบธรรม ประชากรซึ่งราชบญัญัติของเราอยูใ่นใจของพวกเขา พวกเจา้อยา่กลัวการตำาหนิของมนุษย ์
และพวกเจา้อยา่กลัวการด่าวา่ทัง้หลายของพวกเขา

י8 כִּ֤
เพราะ

כַבֶּגֶ֙ד֙
เหมอืน–เสื้อผา้

יאֹכְלֵם֣
จะ–กิน–พวกเขา
H0398

שׁ עָ֔
มอด

מֶר וְכַצֶּ֖
และ–เหมอืน–ขนแกะ
H6785

יאֹכְלֵם֣
จะ–กิน–พวกเขา
H0398

סָס֑
หนอน
H5580

֙ וְצִדְקָתִי
แต่–ความชอบธรรม–ของ–เรา
H6666

לְעוֹלָם֣
ตลอด–นิรนัดร์
H5769

הְיֶ֔ה תִּֽ
จะ–ดำารงอยู่
H1961

י וִישׁוּעָתִ֖
และ–ความรอด–ของ–เรา
H3444

לְד֥וֹר
ตลอด–ทกุ
H1755

ים׃ דּוֹרִֽ
ชัว่อายุ
H1755

ס
—

เพราะวา่ตัวมอดจะกินพวกเขาเหมอืนเสื้อผา้ และตัวหนอนจะกินพวกเขาเหมอืนขนแกะ แต่ความชอบธรรมของเราจะอยูเ่ป็นนิตย ์
และความรอดของเราจะอยูต่ลอดทกุชัว่อายุ

י9 עוּרִ֨
ต่ืนเถิด
H5782

י עוּרִ֤
ต่ืนเถิด
H5782

לִבְשִׁי־
สวมใส่
H3847

֙ עֹז
กำาลัง
H5797

זְר֣וֹעַ
พระกร–ของ
H2220

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

עוּ֚רִי
ต่ืนเถิด
H5782

ימֵי כִּ֣
เหมอืน–วนั
H3117

דֶם קֶ֔
โบราณ

דֹּר֖וֹת
ชัว่อายุ
H1755

ים עוֹלָמִ֑
นิรนัดร์
H5769

הֲל֥וֹא
มใิช–่หรอื
H3808

אַתְּ־
พระองค์

יא הִ֛
เอง
H1931

בֶת הַמַּחְצֶ֥
ท่ีทรงฟนั
H2672

הַב רַ֖
ราหบั
H7294

מְחוֹלֶ֥לֶת
ท่ีทรงแทง

ין׃ תַּנִּֽ
พญามงักร
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จงต่ืนเถิด จงต่ืนเถิด จงสวมกำาลังเถิด โอ ขา้แต่พระกรของพระเยโฮวาห ์จงต่ืนเถิด เหมอืนอยา่งในสมยัโบราณ ในบรรดาชัว่อายุแหง่กาลก่อน 
ท่านไมใ่ชห่รอืท่ีฟนัราหบั และได้ทำาใหพ้ญานาคได้รบับาดเจบ็

הֲל֤וֹא10
มใิช–่หรอื
H3808

אַתְּ־
พระองค์

הִיא֙
เอง
H1931

הַמַּחֲרֶ֣בֶת
ท่ีทรงทำาให–้แหง้

יָ֔ם
ทะเล
H3220

י מֵ֖
น้ำ า–แหง่
H4325

תְּה֣וֹם
ท่ีลึก
H8415

ה רַבָּ֑
ใหญ่

הַשָּׂמָ֙ה֙
ท่ีทรงทำา–ให้

עֲמַקֵּי־ מַֽ
ท่ีลึก–ของ
H4615

יָ֔ם
ทะเล
H3220

רֶךְ דֶּ֖
เป็น–ทาง
H1870

ר לַעֲבֹ֥
ให–้ขา้ม–ไป

ים׃ גְּאוּלִֽ
ผูถ้กูไถ่

ท่านไมใ่ชห่รอืท่ีทำาใหท้ะเลแหง้ไป คือน้ำ าทัง้หลายของมหาสมุทรใหญ่ ท่ีได้ทำาบรรดาท่ีลึกของทะเลใหเ้ป็นหนทาง 
เพื่อใหค้นทัง้หลายท่ีถกูไถ่ไวแ้ล้วเดินขา้มไป

י11 וּפְדוּיֵ֨
และ–ผูท่ี้–พระยาหเ์วห–์ทรงไถ่
H6299

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

יְשׁוּב֗וּן
จะ–กลับมา
H7725

וּבָ֤אוּ
และ–จะ–มาถึง
H0935

֙ צִיּוֹן
ศิโยน
H6726

בְּרִנָּ֔ה
ด้วย–เสยีงรอ้งยนิดี
H7440

וְשִׂמְחַ֥ת
และ–ความชื่นชม
H8057

עוֹלָ֖ם
นิรนัดร์
H5769

עַל־
อยู–่บน

ם ראֹשָׁ֑
ศีรษะ–ของ–พวกเขา

שָׂשׂ֤וֹן
ความยนิดี
H8342

וְשִׂמְחָה֙
และ–ความชื่นชม
H8057

יַשִּׂיג֔וּן
จะ–ตามทัน–พวกเขา
H5381

נָס֖וּ
จะ–หนีไป
H5127

יָג֥וֹן
ความโศกเศรา้
H3015

ה׃ וַאֲנָחָֽ
และ–การถอนหายใจ
H0585

ס
—

ฉะนัน้บรรดาผูท่ี้ถกูไถ่ไวแ้ล้วของพระเยโฮวาหจ์ะกลับ และมาด้วยการรอ้งเพลงในศิโยน และความชื่นบานเป็นนิตยจ์ะอยูบ่นศีรษะของพวกเขา 
พวกเขาจะได้รบัความยนิดีและความชื่นบาน และความโศกเศรา้กับการไวท้กุขจ์ะหนีไปเสยี

י12 אָנֹכִ֧
เรา
H0595

י אָנֹכִ֛
เรา
H0595

ה֖וּא
เอง
H1931

מְנַחֶמְכֶם֑
ผูป้ลอบโยน–เจา้
H5162

י־ מִֽ
ใคร
H4310

אַ֤תְּ
เจา้

֙ ירְאִי וַתִּֽ
จงึ–กลัว
H3372

מֵאֱנ֣וֹשׁ
จาก–มนุษย์
H0582

יָמ֔וּת
ท่ีต้องตาย
H4191

וּמִבֶּן־
และ–จาก–บุตร

ם אָדָ֖
มนุษย์
H0120

יר חָצִ֥
ท่ีเป็น–เหมอืน–หญ้า

ן׃ יִנָּתֵֽ
ท่ี–ถกูกำาหนด
H5414

เรา คือเราเอง เป็นผูท่ี้เล้าโลมพวกเจา้ เจา้เป็นผูใ้ดเล่าท่ีเจา้ควรกลัวมนุษยท่ี์จะตาย และบุตรของมนุษยซ์ึ่งจะถกูทำาใหเ้ป็นเหมอืนหญ้า

ח13 וַתִּשְׁכַּ֞
และ–เจา้ลืม
H7911

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

ךָ עֹשֶׂ֗
ผูส้รา้ง–เจา้

נוֹטֶה֣
ผูท้รงขงึ
H5186

֮ שָׁמַיִם
ฟา้สวรรค์
H8064

וְיֹסֵד֣
และ–ทรงวาง–รากฐาน
H3245

אָרֶץ֒
แผน่ดินโลก
H0776

ד וַתְּפַחֵ֨
และ–เจา้หวาดกลัว
H6342

יד תָּמִ֜
เสมอ
H8548

כָּל־
ตลอด
H3605

הַיּ֗וֹם
ทัง้–วนั
H3117

֙ מִפְּנֵי
เพราะ
H6440

חֲמַת֣
ความเดือดดาล–ของ
H2534

יק הַמֵּצִ֔
ผูก้ดขี่
H6693

ר כַּאֲשֶׁ֥
เมื่อ

כּוֹנֵן֖
เขาเตรยีม

ית לְהַשְׁחִ֑
จะ–ทำาลาย
H7843

וְאַיֵּ֖ה
แต่–อยูท่ี่ไหน
H0346

חֲמַ֥ת
ความเดือดดาล–ของ
H2534

יק׃ הַמֵּצִֽ
ผูก้ดขี่
H6693

และลืมพระเยโฮวาหผ์ูส้รา้งของตนเสยี ผูท้รงขงึฟา้สวรรค์ทัง้หลายออก และได้วางรากฐานทัง้หลายของแผน่ดินโลก 
และได้กลัวอยูต่่อเนื่องทกุวนัเพราะเหตคุวามเกรีย้วกราดของผูบ้บีบงัคับ ราวกับวา่เขาพรอ้มท่ีจะทำาลายล้าง 
และความเกรีย้วกราดของผูบ้บีบงัคับนัน้อยูท่ี่ไหนเล่า

מִהַ֥ר14
ในไมช่า้

צֹעֶ֖ה
ผูถ้กูจองจำา
H6808

לְהִפָּתֵ֑חַ
จะ–ถกูปลดปล่อย

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

יָמ֣וּת
จะ–ตาย
H4191

חַת לַשַּׁ֔
ใน–หลมุ
H7845

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

יֶחְסַ֖ר
จะ–ขาดแคลน
H2637

לַחְמֽוֹ׃
อาหาร–ของ–เขา
H3899

ผูท่ี้เป็นเชลยนัน้เรง่รบีเพื่อเขาจะได้รบัการปลดปล่อย และเพื่อเขาจะไมต่ายในหลมุ และเพื่ออาหารของเขาจะไมข่าด
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15֙ נֹכִי וְאָֽ
และ–เรา
H0595

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

רֹגַע֣
ผูท้รงกวน

הַיָּ֔ם
ทะเล
H3220

וַיֶּהֱמ֖וּ
ให–้คล่ืน
H1993

יו גַּלָּ֑
คล่ืน–ของ–มนั
H1530

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֖וֹת
จอมทัพ

שְׁמֽוֹ׃
พระนาม–ของ–พระองค์
H8034

แต่เราเป็นพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเจา้ ผูไ้ด้แบง่แยกทะเล ซึ่งคล่ืนทัง้หลายของมนัก็คะนอง พระเยโฮวาหจ์อมโยธาคือพระนามของพระองค์

ים16 וָאָשִׂ֤
และ–เราใส่

֙ דְּבָרַי
ถ้อยคำา–ของ–เรา
H1697

יךָ בְּפִ֔
ใน–ปาก–ของ–เจา้
H6310

וּבְצֵ֥ל
และ–ใน–รม่เงา
H6738

י יָדִ֖
มอื–ของ–เรา
H3027

יךָ כִּסִּיתִ֑
เรา–ปกคลมุ–เจา้
H3680

עַ לִנְטֹ֤
เพื่อ–ตัง้
H5193

שָׁמַיִ֙ם֙
ฟา้สวรรค์
H8064

ד וְלִיסֹ֣
และ–เพื่อ–วาง–รากฐาน
H3245

רֶץ אָ֔
แผน่ดินโลก
H0776

ר וְלֵאמֹ֥
และ–เพื่อ–กล่าว
H0559

לְצִיּ֖וֹן
แก่–ศิโยน
H6726

עַמִּי־
ประชากร–ของ–เรา

תָּה׃ אָֽ
เจา้–เป็น

ס
—

และเราได้ใสบ่รรดาถ้อยคำาของเราในปากของเจา้ และเราได้บงัเจา้ไวใ้นรม่มอืของเรา เพื่อเราจะปลกูฟา้สวรรค์ทัง้หลาย 
และวางรากฐานทัง้หลายแหง่แผน่ดินโลก และกล่าวแก่ศิโยนวา่ �เจา้เป็นประชากรของเรา��

י17 הִתְעוֹרְרִ֣
จงต่ืนขึ้นเถิด
H5782

י תְעוֹרְרִ֗ הִֽ
จงต่ืนขึ้นเถิด
H5782

קוּ֚מִי
จงลกุขึ้น

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
เยรูซาเล็ม
H3389

ר אֲשֶׁ֥
ผูซ้ึ่ง

ית שָׁתִ֛
ได้ดื่ม
H8354

מִיַּ֥ד
จาก–พระหตัถ์–ของ
H3027

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

כּ֣וֹס
ถ้วย

חֲמָת֑וֹ
พระพโิรธ–ของ–พระองค์
H2534

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

עַת קֻבַּ֜
ขนั
H6907

כּ֧וֹס
ถ้วย

הַתַּרְעֵלָה֛
แหง่–ความโซเซ
H8653

ית שָׁתִ֖
เจา้ได้ดื่ม
H8354

ית׃ מָצִֽ
จน–หมด
H4680

จงต่ืนเถิด จงต่ืนเถิด จงยนืขึ้นเถิด โอ กรุงเยรูซาเล็มเอ๋ย ซึ่งได้ดื่มถ้วยแหง่พระพโิรธของพระองค์จากพระหตัถ์ของพระเยโฮวาห ์
ผูไ้ด้ดื่มตะกอนเหล่านัน้แหง่ถ้วยของการสัน่เทา และบบีพวกมนัออก

אֵין־18
ไมม่ี
H0369

מְנַהֵל֣
ผูน้ำาทาง
H5095

הּ לָ֔
สำาหรบั–นาง

מִכָּל־
จาก–บรรดา
H3605

בָּנִ֖ים
บุตร

יָלָדָ֑ה
ท่ี–นาง–คลอด
H3205

וְאֵ֤ין
และ–ไมม่ี
H0369

מַחֲזִיק֙
ผูจ้บั–มอื
H2388

הּ בְּיָדָ֔
มอื–ของ–นาง
H3027

מִכָּל־
จาก–บรรดา
H3605

בָּנִ֖ים
บุตร

לָה׃ גִּדֵּֽ
ท่ี–นาง–เล้ียงดู
H1431

ไมม่ผีูใ้ดท่ีจะนำานางในท่ามกลางบรรดาบุตรชายซึ่งนางได้คลอดออกมา และไมม่ผีูใ้ดท่ีจูงมอืของนางจากบรรดาบุตรชายท่ีนางได้ชุบเล้ียงมา

יִם19 שְׁתַּ֤
สอง–สิง่
H8147

הֵנָּ֙ה֙
เหล่านี้
H2007

יִךְ רְאֹתַ֔ קֹֽ
เกิดขึ้น–กับ–เจา้
H7122

י מִ֖
ใคร
H4310

יָנ֣וּד
จะ–ร่ำาไห้
H5110

לָךְ֑
กับ–เจา้

ד הַשֹּׁ֧
การทำาลาย
H7701

בֶר וְהַשֶּׁ֛
และ–ความพนิาศ
H7667

וְהָרָעָ֥ב
และ–ความอดอยาก
H7458

רֶב וְהַחֶ֖
และ–ดาบ
H2719

י מִ֥
ใคร
H4310

ךְ׃ אֲנַחֲמֵֽ
จะ–ปลอบโยน–เจา้
H5162

สองสิง่นี้ได้มาถึงเจา้ ผูใ้ดเล่าจะเสยีใจเพื่อเจา้ การล้างผลาญ และการทำาลาย และการกันดารอาหาร และดาบ 
เราจะใหผู้ใ้ดไปปลอบประโลมเจา้ดีหนอ

יִך20ְ בָּנַ֜
บุตร–ของ–เจา้

עֻלְּפ֥וּ
เป็นลม
H5968

שָׁכְב֛וּ
นอนอยู่
H7901

אשׁ ֹ֥ בְּר
ท่ี–หวัมุม

כָּל־
ทกุ
H3605

חוּצ֖וֹת
ถนน
H2351

כְּת֣וֹא
เหมอืน–ละมัง่
H8377

מִכְמָר֑
ติด–ตาขา่ย

ים מְלֵאִ֥ הַֽ
ผูเ้ต็ม–ไปด้วย
H4392

חֲמַת־
พระพโิรธ–ของ
H2534

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ת גַּעֲרַ֥
การตำาหนิ–ของ
H1606

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
พระเจา้–ของ–เจา้
H0430
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บุตรชายทัง้หลายของเจา้ก็อ่อนเปล้ียแล้ว พวกเขานอนอยูท่ี่หวัถนนทัง้หมด เหมอืนอยา่งววัปา่ตัวผูติ้ดขา่ย 
เขาทัง้หลายเต็มไปด้วยความกริว้ของพระเยโฮวาห ์การขนาบของพระเจา้ของเจา้

לָכֵן21֛
เพราะฉะนัน้

שִׁמְעִי־
จงฟงั
H8085

נָא֥
เถิด
H4994

ֹ֖את ז
สิง่–นี้
H2063

עֲנִיָּ֑ה
ผูท้กุขย์าก
H6041

ת וּשְׁכֻרַ֖
และ–เมามาย
H7937

א ֹ֥ וְל
แต่–ไมใ่ช่
H3808

יִן׃ מִיָּֽ
จาก–เหล้าองุ่น
H3196

ס
—

เหตฉุะนัน้บดันี้ จงฟงัสิง่นี้เถิด เจา้ผูท่ี้เจบ็ปวดรวดรา้ว และมนึเมา แต่มใิชด่้วยเหล้าองุ่น

ה־22 כֹּֽ
ดังนี้
H3541

ר אָמַ֞
ตรสั
H0559

אֲדֹנַיִ֣ךְ
องค์พระผูเ้ป็นเจา้–ของ–เจา้
H0113

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וֵאלֹהַיִ֙ךְ֙
และ–พระเจา้–ของ–เจา้
H0430

יב יָרִ֣
ผูท้รงสูค้ดี
H7378

עַמּ֔וֹ
ให–้ประชากร–ของ–พระองค์

הִנֵּ֥ה
ดเูถิด
H2009

חְתִּי לָקַ֛
เราได้–รบั
H3947

ךְ מִיָּדֵ֖
จาก–มอื–ของ–เจา้
H3027

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

כּ֣וֹס
ถ้วย

הַתַּרְעֵלָה֑
แหง่–ความโซเซ
H8653

אֶת־
(ซึ่ง)
H0853

קֻבַעַּ֙ת֙
ขนั
H6907

כּ֣וֹס
ถ้วย

י חֲמָתִ֔
พระพโิรธ–ของ–เรา
H2534

לאֹ־
จะ–ไม่
H3808

יפִי תוֹסִ֥
ต้องดื่ม–อีก
H3254

הּ לִשְׁתּוֹתָ֖
ดื่ม–มนั
H8354

עֽוֹד׃
อีก
H5750

องค์พระผูเ้ป็นเจา้ของเจา้ พระเยโฮวาห ์และพระเจา้ของเจา้ ผูท้รงสูค้ดีแหง่ประชากรของพระองค์ ตรสัดังนี้วา่ �ดเูถิด 
เราได้เอาถ้วยแหง่การสัน่เทาออกจากมอืของเจา้แล้ว คือบรรดาตะกอนแหง่ถ้วยแหง่ความกริว้ของเรา เจา้จะไมด่ื่มมนัอีกต่อไป

23֙ וְשַׂמְתִּי֙הָ
และ–เรา–จะ–ใส–่มนั

בְּיַד־
ใน–มอื–ของ
H3027

יִךְ מוֹגַ֔
ผูท้รมาน–เจา้
H3013

אֲשֶׁר־
ผูซ้ึ่ง

אָמְר֥וּ
กล่าว
H0559

ךְ לְנַפְשֵׁ֖
แก่–จติวญิญาณ–ของ–เจา้
H5315

י שְׁחִ֣
ก้มลง
H7812

רָה וְנַעֲבֹ֑
แล้ว–เรา–จะ–ขา้มไป

ימִי וַתָּשִׂ֤
และ–เจา้วาง

כָאָרֶ֙ץ֙
เหมอืน–พื้นดิน
H0776

גֵּוֵ֔ךְ
หลัง–ของ–เจา้

וְכַח֖וּץ
และ–เหมอืน–ถนน
H2351

ים׃ לַעֹבְרִֽ
ให–้ผูเ้ดินขา้ม

ס
—

แต่เราจะใสม่นัไวใ้นมอืของคนทัง้หลายท่ีทรมานเจา้ ผูซ้ึ่งได้พูดกับจติใจของเจา้วา่ �ก้มลงส ิเพื่อพวกเราจะขา้มไป� 
และเจา้ได้วางรา่งกายของเจา้เหมอืนอยา่งพื้นดิน และเหมอืนอยา่งถนน แก่คนทัง้หลายท่ีได้ขา้มไป�
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https://biblehub.com/hebrew/113.htm
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https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6907.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3013.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm

